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Пояснительная записка

Рабочая программа учебного предмета «немецкий язык» составлена на основании следующих нормативно-правовых документов:

· Федеральный закон  «Об образовании»  от 29.12.2012 г. № 273-ФЗ

· «Об утверждении федерального компонента государственных образовательных стандартов начального общего, основного общего и среднего (полного) общего образования». Приказ Министерства образования Российской федерации от 03. 2004г. №1089
· Об утверждении федеральных перечней учебников, рекомендованных (допущенных) к использованию в образовательном процессе в образовательных учреждениях, реализующих образовательные программы общего образования и имеющих государственную аккредитацию, на 2014/15 учебный год, приказ Минобрнауки №253 от 31.03.2014г;

· Приказ Минобразования РФ от 09.03.2004 № 1312 «Об утверждении федерального базисного учебного плана и примерных учебных планов для образовательных учреждений российской федерации, реализующих программы общего образования»;

· Учебный план МАОУ «Боковская ООШ», приказ №49-ОД от 29.05.2015года
· Положения о составлении и экспертизе рабочих программ МАОУ «Боковская основная общеобразовательная школа» от 21.09.2011 года
· Программа для общеобразовательных учреждений. Немецкий язык 5-9 классы, М., «Просвещение», 2007 г, автор И.Л. Бим 
Изучение иностранного языка в целом и немецкого в частности в основной школе направлено на достижение следующих целей:

Цели программы:
Изучение немецкого языка в 8 классе в соответствии со стандартом направлено на достижение следующих целей:
• развитие и воспитание школьников средствами иностранного языка, в частности: понимание важности изучения иностранного языка в современном мире и потребности пользоваться им как средством общения, познания, самореализации и социальной адаптации;
• воспитание качеств гражданина, патриота; развитие национального самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми разных сообществ, толерантного отношения к проявлениям иной культуры, лучшее осознание своей собственной культуры.
Задачи программы:
- развитие коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме);
- овладение новыми языковыми средствами (фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в соответствии с темами, сферами и ситуациями общения, отобранными для основной школы;
- освоение знаний о языковых явлениях немецкого языка;  разных способах выражения мысли в родном и изучаемом языках;
- приобщение учащихся к культуре, традициям и реалиям страны изучаемого иностранного языка в рамках тем, сфер и ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам,  психологическим особенностям учащихся;  
- формирование умения представлять свою страну, ее культуру в условиях  иноязычного межкультурного общения;
- развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче информации;
- дальнейшее развитие общих и специальных учебных знаний; ознакомление с доступными учащимся способами и приемами самостоятельного изучения языков и культур  с использованием новых информационных технологий;
- развитие и формирование понимания у школьников важности изучения иностранного языка  в современном мире и потребности пользоваться им как средством общения.
Общая характеристика учебного предмета «Иностранный язык»

Обучение в 8 классе относится к третьему этапу основного базового курса и подготавливает учащихся к старшей ступени общего образования. Особенности содержания курса обусловлены спецификой развития школьников.
        Иностранный язык (в том числе немецкий) входит в общеобразовательную область «Филология». Язык является важнейшим средством общения, без которого невозможно существование и развитие человеческого общества. Происходящие сегодня изменения в общественных отношениях, средствах коммуникации  (использование новых информационных технологий) требуют повышения коммуникативной компетенции школьников, совершенствования их филологической подготовки. Все это повышает статус предмета «иностранный язык» как общеобразовательной учебной дисциплины.

Основное назначение иностранного языка состоит в формировании коммуникативной компетенции, т.е. способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка.

 Иностранный язык как учебный предмет характеризуется 

межпредметностью (содержанием речи на иностранном языке могут быть сведения из разных областей знания, например, литературы, искусства, истории, географии, математики и др.); 

многоуровневостью (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой -  умениями в четырех видах речевой деятельности); 

полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных областях знания).

Являясь существенным элементом культуры народа – носителя данного языка и средством передачи ее другим, иностранный язык способствует формированию у школьников целостной картины мира. Владение иностранным языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, полиязычного мира. 

Иностранный язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.

Программа нацелена на  реализацию личностно-ориентированного, коммуникативно-когнитивного, социокультурного деятельностного  подхода к обучению иностранным языкам (в том числе немецкому).

В качестве интегративной цели обучения рассматривается  формирование иноязычной коммуникативной компетенции,  то есть способности и реальной готовности школьников осуществлять иноязычное общения и добиваться взаимопонимания с носителями иностранного языка, а также развитие и воспитание школьников средствами учебного предмета.

Описание места учебного предмета  «Немецкий язык»
Согласно Федеральному базисному плану для общеобразовательных учреждений  Российской Федерации на изучения немецкого языка в 8 классе отводится 102 часа, 3 часа в неделю. 

Личностные, метапредметные и предметные результаты освоения учебного предмета
Личностными результатами являются:

• воспитание российской гражданской идентичности: патриотизма, любви и уважения к Отечеству, чувства гордости за свою Родину; осознание своей этнической принадлежности, знание истории, языка, культуры своего народа, своего края, основ культурного наследия народов России и человечества;

-усвоение традиционных ценностей многонационального российского общества; воспитание чувства долга перед Родиной;

 • формирование ответственного отношения к учению, готовности и способности обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе мотивации к обучению и познанию, выбору дальнейшего образования на базе ориентировки в мире профессий и профессиональных предпочтений, осознанному построению индивидуальной образовательной траектории с учётом устойчивых познавательных интересов;

 • формирование целостного мировоззрения, соответствующего современному уровню развития науки и общественной практики, учитывающего социальное, культурное, языковое, духовное многообразие современного мира;

 • формирование осознанного, уважительного и доброжелательного отношения к другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, языку, вере, гражданской позиции, к истории, культуре, религии, традициям, языкам, ценностям народов России и народов мира, готовности и способности вести диалог с другими людьми и достигать в нём взаимопонимания;

 • освоение социальных норм, правил поведения, ролей и форм социальной жизни в группах и сообществах, включая взрослые и социальные сообщества; формирование основ социально-критического мышления; участие в школьном самоуправлении и в общественной жизни в пределах возрастных компетенций с учётом региональных, этнокультурных, социальных и экономических особенностей;

 • развитие морального сознания и компетентности в решении моральных проблем на основе личностного выбора; формирование нравственных чувств и нравственного поведения, осознанного и ответственного отношения к собственным поступкам;

 • формирование коммуникативной компетентности в общении и сотрудничестве со сверстниками, старшими и младшими в образовательной, общественно полезной, учебно-исследовательской, творческой и других видах деятельности;

 • формирование ценности здорового и безопасного образа жизни; усвоение правил индивидуального и коллективного безопасного поведения в чрезвычайных ситуациях, угрожающих жизни и здоровью людей, правил поведения в транспорте и правил поведения на дорогах;

 • формирование основ экологического сознания на основе признания ценности жизни во всех её проявлениях и необходимости ответственного, бережного отношения к окружающей среде;

 • осознание важности семьи в жизни человека и общества; принятие ценности семейной жизни; уважительное и заботливое отношение к членам своей семьи;

 • развитие эстетического сознания через освоение художественного наследия народов России и мира, творческой деятельности эстетического характера;

 • формирование мотивации изучения иностранных языков и стремления к самосовершенствованию в образовательной области «Иностранный язык»;

 • осознание возможностей самореализации средствами иностранного языка;

 • стремление к совершенствованию речевой культуры в целом;

 • формирование коммуникативной компетенции в межкультурной и межэтнической коммуникации;

 • развитие таких качеств, как воля, целеустремлённость, креативность, инициативность, эмпатия, трудолюбие, дисциплинированность; формирование общекультурной и этнической идентичности как составляющих гражданской идентичности личности;

 • стремление к лучшему осознанию культуры своего народа и готовность содействовать ознакомлению с ней представителей других стран; толерантное отношение к проявлениям иной культуры; осознание себя гражданином своей страны и мира;

 • готовность отстаивать национальные и общечеловеческие (гуманистические, демократические) ценности, свою гражданскую позицию;

 • готовность и способность обучающихся к саморазвитию;

 • сформированность мотивации к обучению, познанию, выбору индивидуальной образовательной траектории; ценностно-смысловые установки обучающихся, отражающие их личностные позиции, социальные компетенции; сформированность основ гражданской идентичности.

Метапредметными результатами являются:

 • целеполагание в учебной деятельности: умение самостоятельно ставить новые учебные и познавательные задачи на основе развития познавательных мотивов и интересов;

• умение самостоятельно планировать альтернативные пути достижения целей, осознанно выбирать наиболее эффективные способы решения учебных и познавательных задач;

 • умение осуществлять контроль по результату и по способу действия на уровне произвольного внимания и вносить необходимые коррективы;

 • умение адекватно оценивать правильность или ошибочность выполнения учебной задачи, её объективную трудность и собственные возможности её решения;

 • владение основами волевой саморегуляции в учебной и познавательной деятельности; готовность и способность противостоять трудностям и помехам;

 • осознанное владение логическими действиями определения понятий, обобщения, установления аналогий, сериации и классификации на основе самостоятельного выбора оснований и критериев, установления родовидовых связей;

 • умение устанавливать причинно-следственные связи, строить логическое рассуждение, умозаключение (индуктивное, дедуктивное и по аналогии) и делать выводы;

 • умение создавать, применять и преобразовывать знаково-символические средства, модели и схемы для решения учебных и познавательных задач;

 • умение организовывать учебное сотрудничество и совместную деятельность с учителем и сверстниками: определять цели, распределять функции и роли участников, использовать способ взаимодействия учащихся и общие методы работы;

 • умение работать индивидуально и в группе: находить общее решение и разрешать конфликты на основе согласования позиций и учёта интересов, слушать партнёра, формулировать, аргументировать и отстаивать своё мнение;

 • умение адекватно и осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей коммуникации: для отображения своих чувств, мыслей и потребностей, планирования и регуляции своей деятельности; владение устной и письменной речью, монологической контекстной речью;

 • формирование и развитие компетентности в области использования информационно-коммуникационных технологий (ИКТ-компетенции);

 • развитие умения планировать своё речевое и неречевое поведение;

 • развитие коммуникативной компетенции, включая умение взаимодействовать с окружающими, выполняя разные социальные роли;

 • развитие исследовательских учебных действий, включая навыки работы с информацией: поиск и выделение нужной информации, обобщение и фиксация информации;

 • развитие смыслового чтения, включая умение выделять тему, прогнозировать содержание текста по заголовку/ключевым словам, выделять основную мысль, главные факты, опуская второстепенные, устанавливать логическую последовательность основных фактов;

 • осуществление регулятивных действий самонаблюдения, самоконтроля, самооценки в процессе коммуникативной деятельности на иностранном языке.

Предметными результатами являются:

А. В коммуникативной сфере (т. е. во владении иностранным языком как средством общения):

1. Речевая компетенция в следующих видах речевой деятельности:

В говорении:

- начинать, вести/поддерживать и заканчивать различные виды диалогов в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя;

- расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая своё мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом в пределах изученной тематики и усвоенного лексико-грамматического материала;

- рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее;

- сообщать краткие сведения о своём городе/селе, о своей стране и странах изучаемого языка;

- описывать события/явления, передавать основное содержание, основную мысль прочитанного/услышанного, выражать своё отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей.

В аудировании:

- воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя, одноклассников;

- воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ/интервью);

-  воспринимать на слух и выборочно понимать с опорой на языковую догадку, контекст краткие несложные аутентичные прагматические аудио- и видеотексты, выделяя значимую/нужную/необходимую информацию.

В чтении:

- читать аутентичные тексты разных жанров и стилей преимущественно с пониманием основного содержания;

- читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей с полным и точным пониманием и с использованием различных приёмов смысловой переработки текста (языковой догадки, выборочного перевода), а также справочных материалов; уметь оценивать полученную информацию, выражать своё мнение;

- читать аутентичные тексты с выборочным пониманием значимой/нужной/интересующей информации.

В письменной речи:

-  заполнять анкеты и формуляры;

- писать поздравления, личные письма с опорой на образец с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка;

- составлять план, тезисы устного или письменного сообщения; кратко излагать результаты проектной деятельности.

2. Языковая компетенция:

-  применение правил написания слов;

-  адекватное произношение и различение на слух всех звуков иностранного языка; соблюдение правильного ударения в словах и фразах;

- соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений различных коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное, отрицательное, побудительное); правильное членение предложений на смысловые группы;

- распознавание и употребление в речи основных значений изученных лексических единиц (слов, словосочетаний, реплик-клише речевого этикета);

- знание основных способов словообразования (аффиксации, словосложения, конверсии);

- понимание и использование явлений многозначности слов иностранного языка: синонимии, антонимии и лексической сочетаемости;
- распознавание и употребление в речи основных морфологических форм и синтаксических конструкций изучаемого языка;

- знание признаков изученных грамматических явлений (видо-временных форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);

- знание основных различий систем иностранного и русского/родного языков.

3. Социокультурная компетенция:

- знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого поведения в своей стране и странах изучаемого языка; применение этих знаний в различных ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения;

- распознавание и употребление в устной и письменной речи основных норм речевого этикета (реплик-клише, наиболее распространённой оценочной лексики), принятых в странах изучаемого языка;

- знание употребительной фоновой лексики и реалий страны/стран изучаемого языка, некоторых распространённых образцов фольклора (скороговорок, поговорок, пословиц);

- знакомство с образцами художественной, публицистической и научно-популярной литературы;

- представление об особенностях образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка (всемирно известных достопримечательностях, выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру);

- представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран изучаемого языка;

- понимание роли владения иностранными языками в современном мире.

4. Компенсаторная компетенция - умение выходить из трудного положения в условиях дефицита языковых средств при получении и приёме информации за счёт использования контекстуальной догадки, игнорирования языковых трудностей, переспроса, словарных замен, жестов, мимики.

Б. В познавательной сфере:

- умение сравнивать языковые явления родного и иностранного языков на уровне отдельных грамматических явлений, слов, словосочетаний, предложений;

- владение приёмами работы с текстом: умение пользоваться определённой стратегией чтения/аудирования в зависимости от коммуникативной задачи (читать/слушать текст с разной глубиной понимания);

- умение действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений и составлении собственных высказываний в пределах тематики основной школы;

- готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную проектную работу;

- умение пользоваться справочным материалом (грамматическим и лингвострановедческим справочниками, двуязычным и толковым словарями, мультимедийными средствами);

- владение способами и приёмами дальнейшего самостоятельного изучения иностранных языков.

В. В ценностно-ориентационной сфере:

- представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе культуры мышления;

- достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установление межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах;

- представление о целостном полиязычном, поликультурном мире; осознание места и роли родного и иностранных языков в этом мире как средства общения, познания, самореализации и социальной адаптации;

- приобщение к ценностям мировой культуры как через источники информации на иностранном языке (в том числе мультимедийные), так и через непосредственное участие в школьных обменах, туристических поездках, молодёжных форумах.

Г. В эстетической сфере:

- владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций на иностранном языке;

- стремление к знакомству с образцами художественного творчества на иностранном языке и средствами иностранного языка;

- развитие чувства прекрасного в процессе обсуждения современных тенденций в живописи, музыке, литературе.

Д. В трудовой сфере:

- умение рационально планировать свой учебный труд;

- умение работать в соответствии с намеченным планом.

Е. В физической сфере:

- стремление вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха, питание, спорт, фитнес).
Содержание учебного предмета «Немецкий язык» 8 класс

Schon war es im Sommer. 

 Хорошо было летом!(24ч )

Развитие лексических и грамматических навыков и умений. Хобби. Мои летние каникулы. Молодежные турбазы. Площадки для кемпинга. Письма из лета. Остров из сыра. Капитан Кюммелькорн и тигриная охота. Развитие навыков и умений аудирования. Развитие  грамматических навыков и умений. Развитие  грамматических навыков и умений. Развитие  грамматических навыков и умений. Развитие  грамматических навыков и умений. Встреча после каникул. Встреча после каникул. Любимые места отдыха. Любимые места отдыха. Письмо Андреа. Письмо Андреа Неудачник. Немецкая литература. Немецкая литература. Систематизация и повторение яз. и реч. материала §1 Проверочная работа по языковому и речевому материалу §1. Анализ проверочных работ, работа над ошибками.

Aber jetzt ist schon langst wieder Schule. 

А сейчас – снова школа!(24ч)

Развитие лексических навыков и умений. Развитие лексических навыков и умений. Школьный табель. Школьный табель. Система образования в ФРГ. Школа в Германии. Школа в Германии. Эммануэль и школа. Эммануэль и школа. Тези и англичанка. Тези и англичанка. Вальдорфская школа. Вальдорфская школа. Школьный обмен. Школьный обмен. Развитие навыков и умений аудирования. «Летающая классная комната» Г.Фаллады. Развитие  грамматических навыков и умений. Развитие  грамматических навыков и умений. Развитие  грамматических навыков и умений. Что нового в школе? Что нового в школе? Изучение иностранных языков. Изучение иностранных языков. Расписание уроков. Учись учиться. Систематизация и повторение языкового и речевого материала § 2. Систематизация и повторение языкового и речевого материала § 2. Проверочная работа по языковому и речевому материалу §2. Анализ проверочных работ, работа над ошибками.

Wir bereiten uns auf eine Deutschlandreise zu. 

Мы готовимся к путешествию по Германии. (25 ч)

Развитие лексических навыков и умений. Развитие лексических навыков и умений. Продукты питания. В магазине. Продукты питания. В магазине. Подготовка к путешествию. Подготовка к путешествию. «В те далекие детские годы» Г.Фаллады. «В те далекие детские годы» Г.Фаллады. Искусство путешествовать. Искусство путешествовать. Анекдоты о путешествиях и путешественниках. Анекдоты о путешествиях и путешественниках. Развитие  грамматических навыков и умений. Развитие  грамматических навыков и умений. Развитие  грамматических навыков и умений. Гости могут приезжать. Гости могут приезжать. Мы убираем квартиру. Мы убираем квартиру. Программа пребывания немецких гостей в России. Программа пребывания немецких гостей в России. В продуктовом магазине. Как правильно заполнять формуляр для выезда за границу. Систематизация и повторение языкового и речевого материала §3. Систематизация и повторение языкового и речевого материала §3. Проверочная работа по языковому и речевому материалу §3. Анализ проверочных работ, работа над ошибками.

Eine  Reise durch die BRD . 

Путешествие по Федеративной Республике Германии(29ч).

У карты Германии. У карты Германии. Берлин. Берлин. Рождественская история. Рождественская история. Мюнхен. Мюнхен. Вдоль Рейна. Вдоль Рейна. На вокзале. На вокзале. Мы путешествуем. Мы путешествуем. Развитие навыков и умений аудирования. Развитие навыков и умений аудирования. Развитие грамматических навыков и умений. Развитие грамматических навыков и умений. Систематизация и повторение языкового и речевого материала §4. Проверочная работа по языковому и речевому материалу §4. Анализ проверочных работ, работа над ошибками.

Тематическое планирование с определением основных видов учебной деятельности

	№
	Тема урока
	Кол-во ча​сов


	Элементы содержания
	Требования к уровню подготовки обучающихся (чтение, говорение, аудирование, письмо)
	Вид контроля

	
	
	
	Лексика
	Грамматика
	
	

	Kapitel I. Schön war es im Sommer.
Глава I. ПРЕКРАСНО БЫЛО ЛЕТОМ! (24 часa)

	Блок 1. Lernst du was, dann weißt du was!

	1.
	Воспоминания о летних каникулах
	1
	Das Gebirge, der Ferienort, das Fe​rienheim, privat, sich treffen, übernachten, der Campingplatz, die Jugendli​chen, die Jugendherberge, der Ver​wandte
	
	Уметь семантизировать незнакомую лексику при чтении с опорой на контекст и словообразовательные элементы
	Контроль лексических навыков


	2-3.
	Где и как прово​дят лето немец​кие дети?
	2
	Der Ausflug, verdienen, steigen, sich sonnen, der Strand, der Strandkorb, fischen, segeln, reiten, passieren, sur​fen, Inline-Skates laufen
	
	Уметь употреблять новую лексику в беседе и кратких высказываниях по теме
	

	4.
	Наши летние впечатления
	1
	Wohnen, anfertigen, in Gedanken, der Sprachfahrer, ausdrücken, im Laufe
	
	Уметь высказываться о прошедших летних каникулах, делать сообщения на основе иллюстративного материа​ла (возможен проект, реферат)
	

	Блок 2. Lesen macht klug

	5.
	Молодежные туристические базы
	1
	Die Toleranz, viel bieten=viele Erholungsmöglichkeiten bieten, das Drachenfliegen, der Bauchtanz, Windsurfing, von diesem Standpunkt aus
	
	Уметь работать с текстом, осуществ​ляя выборочный перевод, знакомство с лингвострановедческим коммента​рием. Уметь читать текст с полным пониманием содержания
	Контроль навыков чтения 

	6.
	На площадке для  кемпинга
	1
	die Adria=das Adriatische Meer
	
	Уметь работать с текстом, осуществ​ляя поиск определенной информации
	

	7-8.
	Планы на летние каникулы
	2
	
	
	Уметь работать с текстом, осуществ​ляя поиск определенной информации
	

	Блок 3. Wir sind ganz Ohr

	9.
	Мои летние каникулы
	1
	der Einkaufsbummel, die Klamotten, mittelmäßig, der Sprühregen
	
	Уметь воспринимать на слух аутентичные тексты с разной глубиной проникновения в их содержание; уметь письменно фиксировать существенные факты при прослушивании текста
	Контроль навыков аудирования

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss?

	10.
	Прошедшее время
	1
	Habe ... gebadet, bin ... gewandert, war, fuhren, lebten, badete
	Прошедшее время Per​fekt, Präteritum
	Уметь употреблять глаголы в про​шедшем времени
	Контроль грамма​тических навыков

	11-12.
	Предпрошедшее время
	2
	War ...gewandert, hatte ...gebadet, war... gefahren, hatte ... gefischt, hat​te ... getrieben
	Предпрошедшее время Plusquamperfekt
	Уметь употреблять предпрошедшее время в устной речи (монолог, диалог) и переводить его на русский язык
	

	13-14.
	Придаточные предложения времени
	2
	habe angebunden, entdeckte, zupfte Gras, auf den Zügel schießen

Союзы wenn, als, nachdem
	Придаточные предло​жения времени с сою​зами wenn, als, nach​dem
	Уметь употреблять придаточные предложения времени в устной и письменной речи
	

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! 

	15-16.
	Встреча друзей после каникул в школьном дворе
	2
	Die Bohnenstange, zögern, der Einheimische, die Abwechslung vom Alltag, für die Kosten aufkommen
	
	Уметь читать полилог, вычленяя из него мини-диалоги, и инсценировать их, вести беседу по аналогии
	Контроль говорения

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können

	17-19.
	Мы проверяем, что мы уже знаем.
	3
	Изученный лексический материал
	Изученный грамматический материал
	Уметь читать письмо, заполняя пропуски; писать письма друзьям, соблюдая формулы речевого этикета; писать историю с использованием рисунков и подписей к ним
	Контроль усвоения ЗУН

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen 

	20.
	Расписание скоростных поездов, курсирующих по Европе
	1
	
	
	Уметь работать с аутентичной страно​ведческой информацией: иметь пред​ставление о стране изучаемого языка, об отдыхе немцев
	Контроль усвоения страноведческо-го материала

	21.
	Творчество Гете, Гей​не
Промежуточный контроль. Зачет
	1
	die man… hält, fast wie eine Mördergrube, eines Burschen Stube, ein Magisterschmaus, abgesetztes Geld, edel sei der Mensch, hilfreich 
	
	Уметь работать с аутентичной страно​ведческой информацией: иметь пред​ставление о творчестве Гете, Гейне
	

	22.
	Контрольная работа по теме «Прекрасно было летом!»
	1
	Изученный лексический материал
	Изученный граммати​ческий материал
	Уметь применять полученные знания, умения и навыки
	Контроль полученных знаний по теме «Прекрасно было летом!»

	23-24.
	Резервные уроки
	2
	
	
	
	

	Kapitel II. Aber jetzt ist schon längst wieder Schule!
Глава II. А СЕЙЧАС УЖЕ СНОВА ШКОЛА! (24 часа)

	Блок 1. Lesen macht klug

	25.
	Система образования в Германии
	1
	Das Schulsystem, die Grundschule, die Hauptschule, die Realschule, das Gymnasium, die Gesamtschule, bestimmen, die Stufe, umfassen, die Berufswahl, das Halbjahr, das Abitur, die Leistung, schwer fallen, leicht fallen
	Сложные существитель-ные
	Уметь читать текст с полным понима​нием содержания, делая обобщения, сравнивая разные факты на основе полученной из текста информации
	Контроль навыков чтения

	26.
	Школы в Германии
	1
	die Waldorfschule, die Montessorischule, grübeln, der Tutor, fünf Tischgruppen, der Rollstuhl, Lecker!, der Weizen, das Mehl mahlen, den Teig kneten, sich schnappen, klackern, hineinpricken, erkunden, sich zurücklehnen
	
	Уметь читать тексты с полным пониманием содержания, обмениваться информацией, полученной из текстов, в группах; рассказывать об особенностях альтернативных школ в Германии
	

	27.
	Школьный учитель глазами детей
	1
	sich mit j-m gut verstehen, um genau zu sein, die Sommersprossen, sich wegträumen, freundlich, unfreundlich, sich gut verstehen, tadeln, loben
	
	Уметь читать художественный текст с полным пониманием, оценивая полученную из текста информацию; рассказывать о любимой учительнице
	

	28.
	Школьные проблемы и их решение
	1
	sich verzweifelt fühlen, aufgewühlt sein, die Gelassenheit, ein gewisses Selbstbewusstsein, unter Druck stehen, rackern, wappnen
	
	Уметь читать письмо ученицы и ответ психолога, используя словарь, сноски; давать советы ученицы по поводу того, как вести себя в новой школе
	

	Блок 2. Lernst du was, dann weißt du was!

	29.
	Школьный табель немецких учащихся с оценками
	1
	die Berufswahl, das Abitur machen, da so genannte, das Zeugnis,  befriedigend, ausreichend, mangelhaft, ungenügend, positiv
	
	Уметь понимать изученную лексику в определенном контексте и употреб​лять её в различных ситуациях
	Контроль лексических навыков
Контроль устной речи на базе изу​чаемого лексиче​ского материала

	30.
	Школьный обмен
	1
	der Schüleraustausch, der Alltag, er​warten, empfangen, die Gastfamilie, im Ausland, der Austauschschüler, der Deutschunterricht
	
	Уметь рассказать о школьном обмене и новых друзьях. Уметь написать письмо своему немецкому другу
	

	31.
	Моя учеба в школе
	1
	Das Fremdsprachenlernen, die Fremd​sprache, den Hauptgedanken formulie​ren, beschreiben, diskutieren, Spaß machen/bekommen
	Управление глаголов: denken an (Akk.), sich interessieren für (Akk.)
	Уметь составлять рассказ с опорой на лексико-смысловую таблицу
	

	Блок 3. Wir sind ganz Ohr

	32.
	Изучение иностранного языка
	1
	
	
	Уметь воспринимать на слух содержание текста и выбирать информацию, соответствующую содержанию текста; фиксировать отдельные факты из текста
	Контроль навыков аудирования

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss?

	33.
	Будущее время
	1
	Werden, werde ... bekommen, wird ...haben, wird... gefallen, statt
	Futu​rum I
	Уметь использовать глаголы в буду​щем времени в речи
	Контроль грамма​тических навыков

	34-35.
	Придаточные определитель​ные предложе​ния
	2
	Относительные местоимения: die, welche, der, welcher, das, welches.

Was für ein/eine?

welche/welcher/welches?
	Придаточные опреде​лительные предложе​ния
	Уметь употреблять придаточные определительные предложения; переводить их на русский язык; использовать их в речи
	

	36.
	Глаголы с управлением. Вопросительные и местоименные наречия
	1
	Denken (an wen? Woran?), sich inte​ressieren (für wen? Wofür?), träumen (von wem? Wovon?), lösen
	Глаголы с управлением. Вопроситель-ные и местоименные наречия
	Уметь употреблять глаголы с управлением в речи,
	

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen!

	37.
	Перед уроком
	1
	Der Unterricht, im Ernst, ist geöffnet, außerdem, ist einfach gut erzo​gen
	
	Уметь воспринимать полилог на слух при различных формах его предъяв​ления и делить его на микродиалоги, инсценируя их
	Контроль говорения

	38.
	Что нового в школе в этом учебном году?
	1
	
	
	Понимать сообщения одноклассников во время дискуссии. Уметь высказать свое мнение о школьных буднях
	

	39.
	На перемене
	1
	der Laptop, Touch-Screen, Beamer, Google Earth, Scheußlich! nicht umsonst, die Geschmackssache
	
	Уметь воспринимать на слух диалог; составлять диалоги по аналогии
	

	40.
	Расписание уроков
	1
	
	
	Уметь записывать по-немецки расписание уроков своего класса; отвечать на вопросы 
	

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können

	41-43.
	Мы проверяем, что мы уже знаем.
	3
	Изученный лексический материал
	Изученный грамматический материал
	Уметь использовать в речи изученный лексический и грамматический материал; читать текст с пониманием основного содержания и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного
	Контроль усвоения ЗУН

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen

	44.
	Факты, докумен​ты: Система школьного образования в Германии
	1
	Das Bildungssystem, die Fachhoch​schule, die Fachschule, die Universität, die Oberstufe, der Hauptschulabschluss, die mittlere Reife
	
	Уметь работать с аутентичной страно​ведческой информацией: иметь пред​ставление о стране изучаемого языка, о системе образования
	Контроль усвоения страноведческого материала

	45.
	Из немецкой классики. Кры​солов из Гамельна
Промежуточный контроль. Зачет
	1
	Die Route, der Rattenfänger, begehen, verlassen, das Wort nicht halten, wun​derlich, befreien, versprechen, die Pfei​fe, pfeifen, ertrinken, folgen, treten, zornig, verschwinden, die Hohle
	
	Уметь понимать аутентичную страно​ведческую информацию: иметь пред​ставление о немецких сказках, легендах
	

	46.
	Контрольная работа по теме «А сейчас уже снова школа!»
	1
	Изученный лексический материал
	Изученный граммати​ческий материал
	Уметь применять полученные знания, умения и навыки
	Контроль полученных знаний по теме «А сейчас уже снова школа!»

	47-48.
	Резервные уроки
	2
	
	
	
	

	Kapitel III. Wir bereiten uns auf eine Deutschlandreise vor.

Глава III. МЫ ГОТОВИМСЯ К ПОЕЗДКЕ ПО ГЕРМАНИИ (25 часа)

	Блок 1. Lernst du was, dann weißt du was!

	49.
	Мы готовимся к поездке по Гер​мании
	1
	Die Auslandsreise, die Reisevorberei​tungen, die Fahrkarten bestellen, als zweites Reiseziel wählen, beschließen, die Eisenbahn, den Koffer packen, das Kleidungsstuck, einpacken, die Fahrt, in vollem Gange sein, trotz
	
	Уметь распознавать новую лексику и употреблять её в различных ситуаци​ях
	Контроль лексиче​ских навыков

	50.
	Перед началом путешествия важно изучить карту
	1
	Die Staatsgrenze, die Hauptstadt, grenzen an, im Norden, im Suden, im Westen, im Osten, Polen, Osterreich, Frankreich, Luxemburg, Belgien, Dänemark, die Schweiz, die Tschechische Republik, die Niederlande, liegen, sich befinden
	Географические названия среднего, женского рода
	Уметь работать с картой, описывая географическое положение Германии
	

	51-52.
	Что мы возьмем в дорогу? Одежда и мода
	2
	Das Hemd, das Kleid, der Rock, der Hut, der Mantel, der Regenmantel, der Schuh, der Sportschuh, der Haus​schuh, der Handschuh, der Anzug, der Sportanzug, die Bluse, die Hose, die Mütze, die Jacke
	
	Уметь использовать изученную лекси​ку для решения коммуникативных за​дач в беседе «Что мы возьмём в дорогу»
	

	53-54.
	Делаем покупки.
	2
	die Kaufhäusern, die Warenhäusern, die Abteilung, die Lederwaren, die Größe, anprobieren, kosten (Was kostet das?), es steht Ihnen/dir, zahlen, mitnehmen
	
	Уметь использовать речевые образцы при составлении диалогов по теме «Im Warenhaus»
	

	Блок 2. Lesen macht klug

	55-56.
	Подготовка к путешествию
	2
	die Reiselektüre, man braucht viel Zeit und Mühe, flitzen, boarden, der Ortsteil, innenstädtischer Verkehrsknotenpunkt, die Flaniermeile, sich präsentieren
	
	Читать небольшие по объему аутентичные тексты, выделяя главные факты, и обмениваться информацией о прочитанном; отвечать на вопросы к тексту
	Контроль навыков чтения

	57.
	Правила для путешествующих
	1
	Die Kunst des Reisens, verlangen, schimpfen, beachten, der Mitreisende, bezahlen, umsonst, erkennen, klopfen, werfen, auf die Wanderung, die Schwierigkeiten
	
	Уметь читать текст, выбирая из него основные факты, деля его на смысло​вые отрезки; переводить тексты; выполнять тестовые задания
	

	Блок 3. Wir sind ganz Ohr

	58.
	Путешествие
	1
	
	
	Уметь воспринимать на слух тексты; выполнять тестовые задания; отвечать на вопросы по содержанию прослушанного; фиксировать письменно отдельные факты по содержанию прослушанного
	Контроль навыков аудирования

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss?

	59.
	Неопределённо-личное местоимение man
	1
	Man wählt, man beschließt, man kann, man muss, man soll, man darf
	Неопределённо-личное местоимение man
	Уметь систематизировать граммати​ческие знания об употреблении неоп​ределенно-личного местоимения man
	Контроль грамма​тических навыков

	60.
	Придаточные определительные предложения
	1
	
	Придаточные определительные предложения
	Систематизировать знания о придаточных определительных предложениях и использовать их в речи (с опорой на иллюстрации)
	

	61-62.
	Склонение относительных местоимений
	2
	Der, die, das, deren, dessen, denen ...
	Относительные местоимения
	Уметь употреблять относительные местоимения во всех падежах, переводить придаточные определительные предложения на русский язык
	

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen!

	63-64.
	Немецкие друзья готовятся к приему гостей из России
	2
	In Gedanken, der Empfang, unterbrin​gen, auf Hochglanz bringen, riechen, nicht mein Element, der Geschenkbeu​tel, das Jahresheft, der Kaugummi
	
	Уметь читать полилог по ролям и инсценировать его; составлять диалоги по анало​гии с использованием отдельных реп​лик из полилога.
	Контроль диалоги​ческой речи
Контроль говорения

	65.
	Программа пребывания школьников из России в Германии
	1
	das Orgelkonzert, Ah Quatsch!, Das reicht jetzt!, Abholen vom Bahnhof, die Führung, zur freien Verfügung, die Abfahrt 
	
	Уметь читать полилог по ролям, обсуждать программу пребывания российских школьников в Германии, выражать свое мнение по поводу предложений; обсуждать программу пребывания, давать оценку отдельным предложениям
	

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können

	66-67.
	Мы проверяем, что мы уже знаем.
	2
	Изученный лексический материал
	Изученный грамматический материал
	Уметь использовать в речи изученный лексический и грамматический материал; составлять диалоги по аналогии
	Контроль усвоения ЗУН

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen

	68.
	Факты, документы: Денежная единица в Европе
	1
	Der Austauschdienst, ins Ausland fah​ren, eine Bewerbung ausfüllen, das Papiergeld, das Metallgeld, die Bank​noten, die Geldscheine, die Münzen
	
	Иметь представление о стране изу​чаемого языка, её денежных единицах
	Контроль усвоения страноведческого материала

	69.
	Из немецкой классики: Творчество Бертольда Брехта
	1
	Der Entwurf, die Skizze, die Kurzprosa, der Dramatiker, der bedeutende Lyriker
	
	Рассказать о Б. Брехте и его творче​стве. Уметь понять на слух сообщение о выдающихся немецких классиках
	

	70.
	Контрольная работа по теме «Мы готовимся к поездке по Германии»
	1
	Изученный лексический материал
	Изученный граммати​ческий материал
	Уметь применять полученные знания, умения и навыки
	Контроль полученных знаний по теме «Мы готовимся к поездке по Германии»

	71-73.
	Резервные уроки
Промежуточный контроль. Зачет
	3
	
	
	
	

	Kapitel IV. Eine Reise durch die Bundesrepublik Deutschland.

Глава IV. ПУТЕШЕСТВИЕ ПО ГЕРМАНИИ (29 часа)

	Блок 1. Lesen macht klug

	74.
	Что мы знаем уже о ФРГ?
	1
	Die Bundesrepublik Deutschland, das Bundesland, der Einwohner, die Staatsfarben, das Schulwesen
	Придаточные предло​жения с dass
	Уметь работать с географической кар​той, показывать и рассказывать об интересных местах, городах Герма​нии. Уметь составить карту путешест​вия, схему или план города
	Контроль навыков чтения

	75.
	Путешествие по Берлину
	1
	Der Alexanderplatz, das Brandenbur​ger Tor, das Reichstagsgebäude, das Nikolaiviertel, der Pergamon-Altar, das Pergamonmuseum, der Kurfürsten​damm, die Museumsinsel
	
	Уметь читать тексты разных типов (проспекты, рекламу, путеводитель) с помощью сносок и комментарий, по​нимать их
	

	76.
	Знакомимся с Баварией
	1
	der Turm, die Weltoffenheit, die Fremdenverkehrsmetropole, die Speisekarte
	
	Уметь читать текст с извлечением информации, вычленяя при этом главные факты и опуская детали
	

	77.
	Путешествие по Мюнхену
	1
	erstreckt sich
	
	Уметь читать тексты разных типов (проспекты, рекламу, путеводитель) с помощью сносок и комментарий, по​нимать их
	

	78.
	Рейн - самая романтическая река Германии
	1
	Die Verkehrsader, den Rhein entlang, fließen, die Grenze bilden, das Mittel​stück
	
	Уметь распознавать новую лексику в контексте и употреблять её в различ​ных словосочетаниях при устных и письменных описаниях
	

	79.
	Путешествие по Рейну
	1
	
	
	Уметь высказываться о городах на Рейне; делать сообщения на основе иллюстративного материала (возмо​жен проект, реферат)
	

	Блок 2. Lernst du was, dann weißt du was!

	80-82.
	Путешествие часто начинает​ся с вокзала
	3
	Der Schalter, der Fahrkartenschalter, die Auskunft, die Information, der Fahr​plan, der Bahnsteig, das Gleis, die Ankunft=der Zug kommt an, die Abfahrt=der Zug fährt ab, der Wag​gon = der Wagen, das Abteil, sich ver​abschieden von, abholen, ankommen
	
	Уметь использовать новую лексику для решения коммуникативных задач: уметь дать справку об отправлении и прибытии поезда, уметь обратить внимание туристов на отдельные дос​топримечательности города
	Контроль лексических навыков

	83.
	Мы путешествуем
	1
	Der Reisetag, der Bahnhof, der Flugha​fen, den Abschied nehmen, wünschen, neue Menschen kennen lernen, die Natur bewundern, die Ankunft, wah​rend des Aufenthaltes, die Stadtrund​fahrt
	
	Уметь составлять рассказ с опорой на лексико-смысловую таблицу. Пони​мать на слух тексты-описания путеше​ствия
	Контроль моноло​гического высказы​вания с опорой (план, схема)

	Блок 3. Wir sind ganz Ohr

	84.
	Прогулка по Берлину
	1
	Der Wirt, nicken, die Gaststätte, das Restaurant, die Speisekarte, die Vor​speise, empfehlen, das Hauptgericht
	
	Уметь воспринимать на слух текст и отвечать на вопросы; слушать описание прогулки по Берлину и отмечать на плане города объекты, о которых идет речь; фиксировать письменно отдельные факты из прослушанного
	Контроль навыков

аудирования

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss?

	85-86.
	Относительные местоимения с предлогами
	2
	Der Nebensatz, der Attributsatz, das Munchhausen - Museum, das Münchhausen - Denkmal, das Zauberwort, der Skeptiker, verlachen
	Относительные место​имения с предлогами in der, von dem, aus dem, aber das
	Уметь употреблять придаточные определительные предложения с относительными местоимениями в родительном и дательном падежах, относительные местоимения с предлогами
	Контроль грамматических навыков

	87-88.
	Пассив (страдательный залог)
	2
	Werden gebaut, werden gegründet, werden geteilt, werden zerstört, werden entdeckt, werden entwickelt
	Образование и упот​ребление страдатель​ного залога
	Уметь распознавать, употреблять в речи, переводить на русский язык пас​сив (страдательный залог)
	

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen!

	89-90.
	Экскурсия по Кёльну
	2
	Die Glasmalerei, das Kölnischwasser, das Stadtzentrum, der Strom, der Kölner Dom, das Wahrzeichen, der Skulp​turschmuck, das Bauwerk, das Rat​haus, der Glockenspiel, die Messe
	
	Уметь читать вполголоса за диктором полилог в аудиозаписи, стараясь понять содержание; читать полилог по ролям и инсценировать его;  вычленять из полилога микродиалоги, инсценировать их, составлять диалоги по аналогии.
	Контроль говорения

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können

	91-93.
	Мы проверяем, что мы уже знаем.
	3
	Изученный лексический материал
	Изученный грамматический материал
	Уметь использовать в речи изученный лексический и грамматический материал; проводить «заочную экскурсию» по городу с использованием рисунков и фотографий; составлять и обсуждать программу пребывания зарубежных гостей, давая советы, предложения и выражая свое мнение
	Контроль усвоения ЗУН

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen

	94.
	Факты и документы: Города Германии
	1
	Die Industriestadt, die Heimat, Elbflorenz, die Schönheit, die Geburtsstadt, der Marktplatz, der gotische Baustil
	
	Уметь читать микротексты о городах Германии; ориентироваться в вывесках, надписях, понимать их
	Контроль усвоения страноведческого материала

	95.
	Из немецкой классики: Творчество Иоганна Себастьяна Баха
	1
	Das Wortspiel, das Urteil, der Gipfel, das Einkommen, wurde… zur letzten Ruhe gebettet, umfangreich
	
	Уметь читать текст с полным понима​нием содержания; знать некоторые биографические данные Иоганна Себастьяна Баха
	

	96.
	Контрольная работа по теме «Путешествие по Германии»
	1
	Изученный лексический материал
	Изученный граммати​ческий материал
	Уметь применять полученные знания, умения и навыки
	Контроль полученных знаний по теме «Путешествие по Германии»

	ПОВТОРЕНИЕ ИЗУЧЕННОГО МАТЕРИАЛА

	97-98.
	Повторение изученного материала за год
	2
	Изученный лексический, грамматический, страноведческий материалы
Промежуточный контроль. Зачет

	99-100.

	Итоговая контрольная работа
	2
	Контроль лексического материала
	Контроль грамматического материала
	Уметь применять полученные знания, умения и навыки
	Контроль полученных знаний за год

	101-102

	Резервные Уроки
	2
	
	
	
	


Описание учебно-методического и материально-технического обеспечения образовательного процесса

 Учебно-методическое обеспечение для учителя:

1. Федеральный компонент Государственных образовательных стандартов начального общего, основного общего и среднего (полного) образования (Приложение к приказу Минобразования России от 5 марта 2004 года № 1089)

2. Новые государственные стандарты по иностранному языку 2-11 классы.-М., Астрель, 2006.

3. Программы общеобразовательных учреждений. Немецкий язык. 5-9 классы. И. Л. Бим. – М., Просвещение, 2007.

4. И. Л. Бим, Л. В. Садомова «Немецкий язык. 8 класс» учебник для 8 класса . – М.: Просвещение, 2011.

5. И. Л. Бим, Л. В. Садомова, Ж. Я. Крылова – рабочая тетрадь к учебнику . – М.: Просвещение, 2011ю

6. И. Л. Бим .Аудиокурс к учебнику . – М.: Просвещение, 2011.

7. И. Л. Бим, Л. В. Садомова – книга для учителя . – М.: Просвещение, 2011.

8. В. М. Богданов «Тесты по немецкому языку. 5-11 классы»;

9. А. В. Овчинникова, А. Ф. Овчинников «500 упражнений по грамматике немецкого языка»;

10. И. Л. Бим. Сборник заданий для проведения экзамена в 9 классе «ГИА. Немецкий язык», М.,Просвещение, 2011 г.

Учебно-методическое обеспечение  для ученика

1. И. Л. Бим, Л. В. Садомова «Немецкий язык. 8 класс» учебник для 8 класса . – М.: Просвещение, 2011.

2. И. Л. Бим, Л. В. Садомова, Ж. Я. Крылова – рабочая тетрадь к учебнику . – М.: Просвещение, 2011

3. И. Л. Бим .Аудиокурс к учебнику . – М.: Просвещение, 2011.

4. В. М. Богданов «Тесты по немецкому языку. 5-11 классы»;

5. А. В. Овчинникова, А. Ф. Овчинников «500 упражнений по грамматике немецкого языка»;

6. И. Л. Бим. Сборник заданий для проведения экзамена в 9 классе «ГИА. Немецкий язык», М.,Просвещение, 2011 г.

Интернет-ресурсы:

Всем, кто учится. - Режим доступа: http://www.alleng.ru

Федеральный центр информационно-образовательных ресурсов. - Режим доступа: http://eor.edu.ru

Единая коллекция цифровых образовательных ресурсов. - Режим доступа: http://school- collection.edu.ru

Единое окно доступа к образовательным ресурсам. - Режим доступат :http://window.edu.ru

Ресурсы по изучению иностранных языков. — Режим доступа :http://www.allbest.ru/langv-e.htm

Описание материально-технической базы

Рабочая программа предусматривает разные варианты дидактико-технологического обеспечения учебного процесса. В частности: географические карты (Федеративная Республика Германия, Россия, и др.), учебные фонетические, лексические и грамматические таблицы (правила чтения буквосочетаний, временные формы глаголов и др.).

Технические средства обучения

Рабочая программа предусматривает использование следующих технических средств обучения: телевизор, магнитофон (DVD-проигрыватель), аудио-центр, мультимедийный компьютер, мультимедийный проектор, экран проекционный
· http://www.deutschlernreise.de (Online-Reise durch Deutschland)

· http://www.lernnetz.net/default.htm 

· http://ingeb.org/kinderli.html (deutsche Kinderlieder mit Noten, Text, Melodie)

· http://www.audio-lingua.eu/ Lang=de (mehr als 150 Hörtexte)

· http://www.eduweb.vic.gov.au/languagesonline/german/german.htm (Online-Übungen für die Grundschule)

· http://www.kinderreimseite.de (Kinderreime und Lieder)

· http://www.sowieso.de/zeitung/sommaire.php3. (Online-Zeitung für Jungendliche)

· http://www.goethe.de/z/jetzt/dejvideo.htm 

· http://www.it-n.ru/ 

· http://www.daf-portal.de
· http://www.deutschlanddeutlich.de
· http://www.dw-world.de/dw/0,2142,265,00.html 

· http://www.kaleidos.de/alltag/info/menue15_a.htm 

· http://www.deutschlernreise.de
Планируемые результаты изучения учебного предмета «Немецкий язык»

Знать/понимать:

основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний); основные способы словообразования (аффиксация, словосложение, конверсия);

особенности структуры простых и сложных предложений изучаемого иностранного языка; интонацию различных коммуникативных типов предложений;

признаки изученных грамматических явлений (видо-временных форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);

основные нормы речевого этикета (реплики-клише, наиболее распространенная оценочная лексика), принятые в стране изучаемого языка;

роль владения иностранными языками в современном мире, особенности образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка (всемирно известные достопримечательности, выдающиеся люди и их вклад в мировую культуру), сходство и различия в традициях своей страны и стран изучаемого языка;

Уметь:

говорение

начинать, вести/поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая,  уточняя;

расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом, опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;

рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, сообщать краткие сведения о своем городе/селе, о своей стране и стране изучаемого языка;

делать краткие сообщения, описывать события/явления (в рамках пройденных тем), передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать свое отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей;

использовать перифраз, синонимичные средства в процессе устного общения;

аудирование

понимать основное содержание кратких, несложных аутентичных прагматических текстов (прогноз погоды, программы теле/радио передач, объявления на вокзале/в аэропорту) и выделять для себя значимую информацию;

понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ), уметь определить тему текста, выделить главные факты в тексте, опуская второстепенные;

использовать переспрос, просьбу повторить;

чтение

ориентироваться в иноязычном тексте: прогнозировать его содержание по заголовку;

читать аутентичные тексты разных жанров преимущественно с пониманием основного содержания (определять тему, выделять основную мысль, выделять главные факты, опуская второстепенные, устанавливать логическую последовательность основных фактов текста);

читать несложные аутентичные тексты разных жанров с полным и точным пониманием, используя различные приемы смысловой переработки текста (языковую догадку, анализ, выборочный перевод), оценивать полученную информацию, выражать свое мнение;

читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации;

 письменная речь

заполнять анкеты и формуляры;

писать поздравления, личные письма с опорой на образец: расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать то же о себе, выражать благодарность, просьбу, употребляя формулы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка.

Использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:

социальной адаптации; достижения взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах;

создания целостной картины полиязычного, поликультурного мира, осознания места и роли родного и изучаемого иностранного языка в этом мире;

приобщения к ценностям мировой культуры как через иноязычные источники информации, в том числе мультимедийные, так и через участие в школьных обменах, туристических поездках, молодежных форумах; 

ознакомления представителей других стран с культурой своего народа; осознания себя гражданином своей страны и мира.

